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Wskazówka: szczegół ten stanowi tylko ogólną, niewiążącą propozycję rozwiązania projektowego i przedstawia rozwiązanie w sposób schematyczny. Nie zastępuje wymaganego projektu
wykonawczego, szczegółowego ani montażowego.  Klient/Projektant/Wykonawca zobowiązany jest sprawdzić na własną odpowiedzialność kompletność produktów i systemów oraz
możliwość ich zastosowania na danym obiekcie.  Sąsiadujące konstrukcje są przedstawione wyłącznie w sposób schematyczny.  Wszystkie dane i wytyczne należy dostosować do warunków
lokalnych.  Należy bezwzględnie przestrzegać odpowiednich danych i wytycznych technicznych zawartych w instrukcjach technicznych, wytycznych wykonania oraz zezwoleniach dot.
systemów.
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Podokiennik (przekrój pionowy): połączenie ze StoFentra Uni Gleitabschluss Duo

Płytki/okładziny ścienneSystem ociepleń ścian zewnętrznych budynków (ETICS)
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≥ 5°

Sto-Fensterbankband

Klej

Płyta termoizolacyjna

Sto-Glasfasergewebe G

Warstwa zbrojona

StoColl KM

Okładzinę przykleić metodą "na grzebień"
zgodnie z normą DIN EN 12004 (metoda
„Floating-Buttering”).

StoColl FM-S/-K

Masa do uszczelniania spoin zgodnie z instrukcją
techniczną

Sto-Rillenband

Wykonać dodatkową warstwę uszczelniającą
zgodnie z dyrektywą RAL z zastosowaniem
StoFlexyl oraz StoGuard Mesh.

StoFentra Gleitabschluss Duo

Nanieść paski kleju StoColl Fix w kierunku
spadku. Przykleić podokiennik zgodnie ze
spadkiem.

Nanieść paski kleju StoColl Fix w kierunku
spadku. Przykleić podokiennik zgodnie ze
spadkiem.

StoFentra Gleitabschluss Duo

StoFentra Fensterbankprofil

Wykonać dodatkową warstwę uszczelniającą
zgodnie z dyrektywą RAL z zastosowaniem
StoFlexyl oraz StoGuard Mesh.

3-5 cm


